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满语365句
   
   ——何荣伟编
   
   一、问候
   
   si saiyvn? sain，si sain nio? booi gubci gemu elheo？ gemu elhe baniha.
   
   你好！ 好，你好吗？ 全家人都好吧？ 都好，谢谢。
   
   goidame sabuhakv bihe. hanciki de sain yabume biheo? majige ekxere dabala.
   
   好久不见了。 最近过的好吗？ 只是有点忙。
   
   beye dursun sain nio? umesi sain. bi yabume oho. sirame acaki. cimari jimbio？
   
   身体好吗？ 很好。 我要走了。 再见。 明天来吗？
   
   xolo bahaci jiki. 有空就过来。cimari xolo baifi jio. 明天抽空过来。cimari acaki.明天见。
   
   ererengge sini emgi jai mudan acaki. mini funde booi urse de elhe sain fonji.
   
   希望再见到您。 代我向家里人问好。
   
   生词：gubci 全 普 整个gemu 都 全 俱elhe安宁 平安 泰 缓慢goidambi久ekxembi忙dabala除非xolo闲暇bahambi 取得 分得 得到 得（病）emgi同 共 一起mudan音 音调 次 回 弯子funde替 代替urse众人 人们
   
   二、身体
   
   ai arame ilihabi? 做什么呢？ yaya baita inu arahakv. 没做什么。
   
   udu inenggi i onggolo xahvrun de goibuha bihe.前几天着凉了。
   
   okto be majige jeci uthai yebe ombi.吃点药就会好的。
   
   ere udu inenggi abkai sukdun majige xahvrun.这几天天气有点冷。
   
   bi ere juwe inenggi xahvrakabi. bi ergeme geneme oho. si ainahabi？
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   我这两天感冒了。 我去休息了。 你怎么了？
   
   tuwaci ebi habi akv oho. mini bilha nimembi. geli xahvrun serebumbi.
   
   看上去无精打采的。 我的嗓子哑了。 还感觉到冷。
   
   o,ainci xahvraka. etuhengge komso oho nio? mujangga,etuhengge labdu akv.
   
   噢，可能是感冒了。 是不是衣服穿得少了？ 是的，穿的不多。
   
   etuku be labdukan etu. gvnin werexe,ume jai mudan xahvrabure.
   
   多穿些衣服。 注意不要再着凉。
   
   sikse dobori de sain amgahabio? umesi sain amgaha. majige yasai amu isinjiha.
   
   昨天晚上睡得好吗？ 睡得很好。 有些困了。
   
   amgame geneki sembi. 要去睡觉。ombi,erdeken i erge. 好，早些休息。
   
   生词：yaya凡是 诸凡 所有onggolo以前 之前 河港xahvrambi着凉 感冒 变冷goiimbi中 打中 患 得分得 轮到uthai立刻 就 即yebe稍好 好些 有起色的 好转的ombi可以 成为ergembi休息genembi去 往 赴bilha咽喉nimembi患病 
疼痛amgambi睡yasa眼睛amu睡觉
   
   三、年龄
   
   si udu se oho? gvsin emu se oho. gvlmahvn aniyangga. minci juwe se amba bihe.
   
   你多大了？ 三十一了。 属兔的。 比我大两岁。
   
   bi giyan i simbe ahvn seci acambi. teike sini emgi yabuha asihata weci?
   
   我应该叫你大哥了。 刚才和你一起走的那个年轻人是谁？
   
   tere oci mini ajige deo,ere aniya orin emu se oho.他是我的小弟弟，今年二十一了。
   
   sini haha jui udu se oho? i kemuni ajige,teni emu se tuleke.
   
   你儿子几岁了？ 他还小，才过一岁。
   
   omxon biya ice ninggun de banjiha inenggi be dulebuhebi.十一月六日过的生日。
   
   mini ina haha jui sini sargan jui ci duin se amba.我的外甥比你女儿大四岁。
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   生词：teike刚才asihata青年 kemuni仍 还dulenun过程 经历dulembi通过ina外甥
   
   四、家人
   
   sini boode udu anggala bi?uheri sunja anggalabi. mini ama eme sargan jai haha jui.
   
   你家几口人？ 一共有五口人。 父母，妻子和儿子。
   
   sinde udu ahvn deo eyun non bi?minde emu age,emu eyun,jai emu non bi,deo akv.
   
   你有几个兄弟姐妹？ 我有一个哥哥，一个姐姐，一个妹妹，没有弟弟。
   
   sinde udu jui bi? minde emu sargan jui teile bi. mini eyun de emu haha jui bi.
   
   你有几个孩子？ 我只有一个女儿。 我姐姐有一个儿子。
   
   sini jui jaci buyecuke.你的孩子很可爱。 si ubade emhun tembio?你一个人住在这儿吗？
   
   suweni booi gvwa niyalma ubade terakvn？tese ubade akv. encu tokso de bi.
   
   你家里其他人不在这里住吗？ 他们不在这儿。 在另外一个村子里。
   
   ere oci mini eyun. tere oci mini deo. inde juwe eyun bi. minde emu ahvn bi.
   
   这是我姐姐。 那个人是我的弟弟。 他有两个姐姐。 我有一个哥哥。
   
   sinde ahvn deo eyun non bio? ere mini ecike. mini ecike mukden hoton de bi.
   
   你有兄弟姐妹吗？ 这是我的叔叔。 我的叔叔在沈阳。
   
   tere oci mini ambu. 那是我的大姨mini ambu gemun hecen de tembi我的大姨住在北京
   
   生词：teile仅仅 jaci太 很 极 buyecuke可爱 emhun孤 单独 gvwa别 encu另外 别处 tokso村 屯 村庄 gemun首都 京城 hecen城 城墙
   
   五、姓名
   
   sini gebu ai sembi? mini gebu batu sembi. manju uksura de tunggiya hala nio?
   
   你叫什么名字? 我叫巴图。 满族有姓佟佳的吗？
   
   bi tunggiya serengge emu amba hala. terei gebu simengge sembi,tunggiya hala.
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   有，佟佳是大姓。 他叫西蒙额，姓佟佳。
   
   geli nara hala bi. ini gebu be ai sembi? ini gebu jalafungga sembi.
   
   还有姓那拉的。 他叫什么名字？ 他叫扎拉丰阿。
   
   mini gebu be kvngkvbai sembi.我叫孔库拜。bi sibe niyalma.我是锡伯族人。
   
   生词：sembi说 云 叫做 称为 serembi知觉 发觉 geli又 有 再 犹
   
   六、相互认识
   
   muse takanduki. si ai uksurai niyalma? bi oci manju.bi beijing hoton de weilen arambi
   
   我们相互认识一下。你是哪个民族的人？ 我是满族人。在北京工作。
   
   sini boo ya bade bi? mini da susu mukeden de bi. boo i unggata mukden de bi.
   
   你家在哪里？ 我的老家在沈阳。 家里的老人都在沈阳。
   
   yamjishvn de xolo bi nio? 晚上有时间吗？bi ai baita?有，什么事？
   
   sinde xolo bici,emu niyalma be sinde takabume buki.你要有时间，给你介绍一个人。
   
   ere weci? 这是谁啊？ere oci simengge.这是西蒙额。sain nio,simengge?你好，西蒙额。
   
   bi simbe takeha de,umesi urgunjembi. 认识您我很高兴。
   
   simbe takeha de bi inu urgunjembi. 认识您我也很高兴
   
   mini gebu ulintai. ulintai,erei onggolo si simengge be sabume dulekebio?
   
   我叫乌林太。 乌林太，以前你见过西蒙额吗？
   
   akv,gebu be donjiha bihe. tuttu oci,bi imbe sinde takabume buki.
   
   没有，但听说过名字 那么我把他给你介绍一下
   
   ere uthai simengge.这就是西蒙额。simengge agu,saiyun.西蒙额先生，您好！
   
   aifini algin gebu be donjiha bihe,acara nashvn be bahaku久闻您的大名，只是没机会见面
   
   生词：weilen工程arambi造susu高粱 紫色 原籍 祖籍unggan长辈 前辈yamjishvn傍晚xolo闲暇bumbi给onggolo之前 以前 河港 aifini早已algin名声acambi 会见 合好 应当nashvn机会
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   七、吃饭
   
   bi inenggidari ningguci erin de ilimbi. enenggi majige sitaha.
   
   我每天六点起床。 今天有点晚了。
   
   bi inu teni ilihabi,buda jetere unde. muse emu bade erdei buda jeki.
   
   我也才起来，还没吃饭呢。 那我们一起吃早饭吧。
   
   tuttu oci bi antahararakv oho. ume antaharara. erde ai buda jembi?
   
   那就不客气了啊。 不要客气啊。 今天早上吃些什么？
   
   uyan buda jai nasan sogi bi nio? bi. sain,jetere de umesi sain.
   
   有粥和咸菜吗？ 有 好，很好吃。
   
   coko i umgan jembio? bisire oci,emke bureo. ma. jai emken gaimbio?
   
   吃鸡蛋吗？ 有的话就给一个吧。 给 要不要再来一个？
   
   isikabi. jame muteraku oho. gvwa ai jaka gaimbi? ebitele jekebi.
   
   已经足够了 不能再吃了 还要点什么吗？ 已经吃得很饱了。
   
   si inenggidari ai hacin i erdei buda jembi? 你每天吃什么早饭？
   
   efen,nasan sogi,sun cai,ememu erin de uyan buda jembi.饼子、咸菜、奶茶，有时喝粥
   
   bi ere hacin i jemengge be cihalambi. si ai buda jeme cihalambi？
   
   我喜欢这样的食物。 你喜欢吃什么？
   
   bi senggi duha be cihalambi. muse emu bade buda jeme geneki. bi umesi lalaha.
   
   我喜欢吃血肠。 咱们一起去吃饭。 我饿坏了。
   
   suwe ai jembi? si nimaha be cihalambio?embici yali nio?
   
   你们想要吃什么？ 你喜欢吃鱼还是喜欢吃肉？
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   sini cihalara buda sogi be sonjo. muse tere dere de teki. dosi te.
   
   你点一些爱吃的吧。 我们坐那张桌子吧。 往里坐。
   
   mende juwe hvntahan gaju. geli sabka jai fila be gaju. sile be majige gaimbio？
   
   给我们拿两个杯子。 再把筷子和碟子拿来。 要一点汤吗？
   
   ombi,emu moro sile bureo. ubai buda sogi umesi amtangga. sirame daruhai jiki.
   
   好的，给我来一碗。 这里的饭菜很香。 以后经常来这里。
   
   生词：sitambi迟unde尚未 还没有erde早 早晨tuttu那样 所以antaharambi客气gaimbi要isimbi够 足 及 如hacin件 项 种 项目cihalambi喜欢 嗜好 愿意 乐意senggi血 血液duha肠lalambi饿 
饥饿embiehi或者dere脸面 方 方面 方向 桌子 想是sabka筷子sile汤 肉汤 汤羹moro碗amtangga有趣味的hiyan香sirame接续的daruhai长时间的

Revision #2 
Created Thu, Mar 12, 2020 5:34 AM by 兰兰
Updated Thu, Mar 12, 2020 5:36 AM by 兰兰

浙ICP备19051902号-3 满族空间 www.manchu.work

http://book.manchu.work/user/3
http://book.manchu.work/user/3
https://beian.miit.gov.cn/

